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návrhu právneho predpisu s právom Európskej únie

	 NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EÚ) 2018/1999 z 11. decembra 2018 o riadení energetickej únie a opatrení v oblasti klímy, ktorým sa menia nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 663/2009 a (ES) č. 715/2009, smernice Európskeho parlamentu a Rady 94/22/ES, 98/70/ES, 2009/31/ES, 2009/73/ES, 2010/31/EÚ, 2012/27/EÚ a 2013/30/EÚ, smernice Rady 2009/119/ES a (EÚ) 2015/652 a ktorým sa zrušuje nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 525/2013 
	
Návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 321/2014 Z. z. o energetickej efektívnosti a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony  (ďalej len „návrh zákona“)
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	Článok
(Č, O,
V, P)
	Text
	Spôsob transp.
(N, O, D, n.a.)
	Číslo
	Článok (Č, §, O, V, P)
	Text
	Zhoda
	Poznámky
(pri návrhu predpisu – predpokladaný dátum účinnosti**)

	Č: 54

	Článok 54 Zmeny smernice 2012/27/EÚ Smernica 2012/27/EÚ sa mení takto: 
	
	
	
	
	
	

	Č:54
O:1
	1. Článok 4 sa vypúšťa;
	N
	Návrh zákona
	Č: I
§ 9
	14. § 9 sa vypúšťa.

	U
	

	Č:54
O:2
	2. V článku 18 ods. 1 sa vypúšťa písmeno e).
	N
	Návrh zákona
	Č: I
§ 4
	§ 4 vrátane nadpisu znie:
„§ 4
Faktor primárnej energie na účel vykazovania úspor

Ministerstvo určí každoročne faktor primárnej energie na účel vykazovania úspor, pričom zohľadní energetický mix dodávky elektriny17) za predchádzajúci kalendárny rok.“.

	U
	Znenie pôvodného § 4 bolo nahradené iným znením.

	Č.54
O:3
P:a
	3. Článok 24 sa mení takto: a) odseky 1, 3, 4 a 11 sa vypúšťajú;
	N
	Návrh zákona
	Č: I
§ 4
	§ 4 vrátane nadpisu znie:
„§ 4
Faktor primárnej energie na účel vykazovania úspor

Ministerstvo určí každoročne faktor primárnej energie na účel vykazovania úspor, pričom zohľadní energetický mix dodávky elektriny17) za predchádzajúci kalendárny rok.“.

	U
	Znenie pôvodného § 4 bolo nahradené iným znením.

	Č:54
O:3
P:b
	b) odsek 2 sa vypúšťa.
	N
	Návrh zákona
	Č: I
§ 4
	§ 4 vrátane nadpisu znie:
„§ 4
Faktor primárnej energie na účel vykazovania úspor

Ministerstvo určí každoročne faktor primárnej energie na účel vykazovania úspor, pričom zohľadní energetický mix dodávky elektriny17) za predchádzajúci kalendárny rok.“.

	U
	Znenie pôvodného § 4 bolo nahradené iným znením.

	Č:54
O:4
	4. Príloha XIV sa vypúšťa.
	N
	Návrh zákona
	Č: I
§ 4
	§ 4 vrátane nadpisu znie:
„§ 4
Faktor primárnej energie na účel vykazovania úspor

Ministerstvo určí každoročne faktor primárnej energie na účel vykazovania úspor, pričom zohľadní energetický mix dodávky elektriny17) za predchádzajúci kalendárny rok.“.

	U
	Znenie pôvodného § 4 bolo nahradené iným znením.

	Č:59
V:1
	Článok 59 Nadobudnutie účinnosti Toto nariadenie nadobúda účinnosť tretím dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 
	N
	Návrh zákona
	Čl.VII
	Tento zákon nadobúda účinnosť 1. januára 2021
	U
	

	Č:59
V:2
	Článok 40, článok 53 ods. 2, 3 a 4, článok 54 ods. 3 písm. a), článok 54 ods. 4 a článok 55 sa uplatňujú od 1. januára 2021.
	N
	Návrh zákona
	Čl.VII
	Tento zákon nadobúda účinnosť 1. januára 2021
	U
	


*    členenie smernice je vecou gestora
** dátum účinnosti zapíšte vo formáte dd/mm/rrrr, napr. 17/07/2005
LEGENDA:
	V stĺpci (1):
Č – článok
O – odsek
V – veta
P – písmeno (číslo)

	V stĺpci (3):
N – bežná transpozícia
O – transpozícia s možnosťou voľby
D – transpozícia podľa úvahy (dobrovoľná)
n.a. – transpozícia sa neuskutočňuje
	V stĺpci (5):
Č – článok
§ – paragraf
O – odsek
V – veta
P – písmeno (číslo)
	V stĺpci (7):
Ú – úplná zhoda
Č – čiastočná zhoda
R – rozpor (v príp., že zatiaľ nedošlo k transp., ale príde k nej v budúcnosti
N – neaplikovateľné
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